FRUBIS

Frahe Bildung und

Einladung zum Elternabend: Deutsch — Portugiesisch (Brasilien) sprachmittiung
Einladung zum Elternabend (Tag, Datum)

Liebe Eltern,

wir moéchten Sie herzlich einladen, an unserem Treffen fur Eltern teilzunehmen. Das
Treffen ist der Elternabend.
Das Treffen findet am

(Uhrzeit) statt.

Wir haben wichtige Informationen fur Sie. Beim Elternabend kdnnen Sie mehr Uber
unsere Arbeit mit Ihrem Kind zu erfahren. Sie kbnnen uns Inre Winsche mitteilen
und Fragen stellen. Aulierdem haben Sie die Gelegenheit, sich mit anderen Eltern
und uns auszutauschen. Der Elternabend ist ein wichtiger Schritt fur die
Zusammenarbeit zwischen unserer Einrichtung und Ihnen.

O Am Eiternabend findet keine Kinderbetreuung statt.

(O Amtlternabend gibt es fur Notfdlle eine Kinderbetreuung. Bitte sagen Sie
vorher Bescheid, wenn Sie sie bendtigen.

O Esist ein*n Dolmetscher*in fur Sie da.

O Sagen Sie uns, wenn Sie eine*n Dolmetscher*in brauchen.

Wir werden folgende Themen besprechen:

O Informationen tber die Gruppen O Ausfluge

O Tagesablauf O wahi der Elternvertretung

O Jahresplanung O unsere Projekte

O Vorschule/ Ubergangsjahr O Vorstellung neuer Kinder & Eltern

O Bring- und Abholsituation, O Sonstiges (wird am Elternabend
Hausschuhe wegrdumen, gedolmetscht)

Gruppenkasse
Wir freuen uns auf Ihre Teilnahme und auf einen schénen Abend.
Viele Gruke Ihrfthre __________
Bitte fUllen Sie den unteren Abschnitt aus und geben Sie ihn bis spdtestens
(Tag, batum) bei (Name) ab.

O Ich/Wir kornmen zum Elternabend.

O Ich/Wir kénnen nicht kommmen.
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FRUBIS

Frahe Bildung und
Sprachmittlung

Einladung zum Elternabend: Deutsch — Portugiesisch (Brasilien)
Convite para reunido de pais: PORTUGUES

( Tag, Datum)

Prezados pais,

Gostariomos de convidd-los cordialmente a participar da nossa reunidio de pais.
A reuniéo acontecerénodio___________________ (Tag, Datum) das
(Unhrzeit)as ____________________ (Uhrzeit).

Temos informagdes importantes para compartilhar com vocés. Na reunido, vocés
poderdo saber mais sobre o nosso trabalho com seu(sua) filho(a). Vocés poderéo
nos transmitir suas expectativas e fazer perguntas. Além disso, terdo a
oportunidade de conversar com outros pais € conosco. A reunidio € um passo
importante para a cooperagdo entre a nossa instituicdo e vocés.

O Nao haverd servigo de creche durante a reunido.

(O Para emergéncias, haverd um servigo de creche. Por favor, nos avise com
antecedéncia se precisar desse servico.

O Havera um(a) intérprete disponivel para vocés.

O Nos informe caso precise de um(a) intérprete.

Discutiremos os seguintes topicos:

O Informagdes sobre os grupos O Excursdes
O Rotina diéria O EleicGo do representante de pais
O Planejamento anual O Nossos projetos
O Pré-escola/Ano de transigéo O Apresentagdo de novas criangas
e pais
O Situagdo de entrega e retirada O outros temas (sera traduzido
das criangas, organizagdo de durante a reunido)

chinelos, caixa do grupo
Estamos ansiosos pela sua participagdo e por uma noite agradavel.
Atenciosamente, ________________________________ (Name)
Por favor, preencha a parte abaixo e entregue até, no maximo,

___________________ (Tag, Datum)para ____________________(Name)
Nome da crianga
O Eu/nos participaremos da reunié@o de pais.
O Eu/nds ndo poderemos participar.
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